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Opinia rzecznika generalnego w sprawie C-876/24 | Vueling Airlines (Wtasciwos¢ sadu w przypadku umowy
krajowego przewozu lotniczego zawartej przez Internet)

Jurysdykcja: zdaniem rzecznika generalnego Deana Spielmanna w przypadku
zakupu biletu lotniczego przez Internet miejsce zamieszkania pasazera nie
moze determinowac wlasciwosci sadu miejsca prowadzenia przez przewoznika
dziatalnosci, w ramach ktorej zostata zawarta umowa przewozu lotniczego

W zwigzku z transformacjqg sektora lotniczego proponuje sie, aby sgdem wtasciwym do rozpoznania powédztwa
odszkodowawczego pasazera przeciwko przewoZnikowi lotniczemu byt sqd miejsca, w ktérym znajduje sie port
lotniczy, w ktérym przewoznik ten dokonuje, bezposrednio lub za posrednictwem innego przewoznika, odprawy
pasazeréw i ich bagazu

Pasazerka kupita bilet lotniczy na lot z Madrytu (Hiszpania) do Barcelony (Hiszpania) liniami lotniczymi Vueling Airlines
(Barcelona). Bilet zostat zakupiony w miejscu zamieszkania pasazerki w Fuenlabradzie (Madryt) za posrednictwem
niezaleznej platformy sprzedazy internetowej. Na lotnisku w Madrycie pasazerka dodata odprawe bagazu jako ustuge
dodatkowa do lotu. Bagaz zaginat.

Pasazerka wniosta do sadu w Fuenlabradzie pow6dztwo o odszkodowanie za szkody wynikajace z utraty bagazu. Sad
hiszpanski wyrazit szereg watpliwosci dotyczacych wyktadni konwencji montrealskiej’, ktora zawiera miedzy innymi
przepisy dotyczace wtasciwosci saddw w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci przewoznika w miedzynarodowym
transporcie lotniczym?. Postanowit zatem zwroci¢ sie do Trybunatu Sprawiedliwosci z pytaniami w tej sprawie.

Sad hiszpanski zastanawia sie przede wszystkim, czy jest wtasciwy do rozpoznania sporu, poniewaz utrata bagazu miata
miejsce podczas przewozu lotniczego taczacego dwa porty lotnicze potozone w tym samym panstwie cztonkowskim.

W swojej dzisiejszej opinii rzecznik generalny Dean Spielmann stwierdzit, ze z prawa Unii wynika, iz postanowienia
konwencji montrealskiej maja zastosowanie do przewozow lotniczych wewnatrz panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej. Konwencja ta ma bowiem na celu zapewnienie jednolitosci, co znajduje odzwierciedlenie w europejskiej
polityce w tym sektorze, zmierzajacej do harmonizacji niektorych obszaréw odpowiedzialnosci przewoznikéw i praw
pasazeréw.

Sad hiszpanski pragnie nastepnie dowiedzied sie, czy jest wtasciwy jako sad miejsca prowadzenia przez przewoznika
dziatalnosci, w ramach ktérej zawarta zostata umowa przewozu lotniczego3. Wymagatoby to uznania, ze w przypadku
zawarcia umowy przez Internet miejsce to jest tozsame z gtdwnym i statym miejscem zamieszkania pasazera. Rzecznik
generalny odrzucit te mozliwos¢*.

Wreszcie sad hiszpanski zastanawia sig, czy w celu ustalenia tego miejsca nalezy dokona¢ rozréznienia miedzy gtéwna
ustuga przewozu lotniczego a ustuga dodatkowa przewozu bagazu, w szczegdlnosci gdy szkoda dotyczy konkretnie tej
ostatniej. Zdaniem rzecznika generalnego $wiadczenia dodatkowego lub umowy dodatkowej nie mozna uznac za
decydujace dla ustalenia miejsca prowadzenia przez przewoznika dziatalnosci, w ramach ktérej zawarta zostata
umowa’. Kryterium to odnosi sie zatem do miejsca, w ktérym zawarto umowe dotyczaca gtéwnego swiadczenia
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przewozu lotniczego.

D. Spielmann uznat za celowe przeprowadzenie szerszej refleksji w kwestii mozliwej wyktadni tego miejsca, w szczegdlnosci
w przypadku umoéw przewozu lotniczego zawieranych przez Internet. Rzecznik generalny uwaza, ze wyktadnia ta powinna
by¢ szeroka i ewolucyjna oraz uwzgledniaé zarbwno wzmocniong ochrone pasazeréow zapewniang przez konwencje, jak

i transformacje sektora dzieki postepowi technologicznemu. Zaproponowat zatem, aby w przypadku umowy zawartej
przez Internet miejsce to interpretowac jako port lotniczy, na ktérego terenie przewoznik lotniczy dokonuje,
bezposrednio lub na podstawie umowy handlowej z innym przewoznikiem, odprawy pasazeréw i ich bagazu®.

UWAGA: Opinia rzecznika generalnego nie wiagze Trybunatu Sprawiedliwosci. Zadanie rzecznikéw generalnych polega na
przedktadaniu Trybunatowi, przy zachowaniu catkowitej niezaleznosci, propozycji rozstrzygnie¢ prawnych w sprawach,
ktore rozpatruja. Sedziowie Trybunatu rozpoczynaja wtasnie obrady w tej sprawie. Wyrok zostanie wydany w terminie

pdzniejszym.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sgdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez nie sporu,
zwrocic sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii. Trybunat nie rozpoznaje
sporu krajowego. Do sadu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie z orzeczeniem Trybunatu. Orzeczenie to wigze

w ten sam sposéb inne sady krajowe, ktére spotkaja sie z podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktéry nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.

Petny tekst opinii jest publikowany na stronie internetowej CURIA w dniu przedtozenia.
Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Jarostaw Zasada © (+352) 4303 2793.

Pozostanmy w kontakcie! @ @ @ @

" Konwencja o ujednoliceniu niektorych zasad dotyczacych miedzynarodowego przewozu lotniczego, sporzadzona w Montrealu dnia 28 maja 1999 r,,

podpisana przez Wspdlnote Europejska dnia 9 grudnia 1999 r. i zatwierdzona w jej imieniu decyzja Rady 2001/539/WE z dnia 5 kwietnia 2001 r.

2 Zgodnie z art. 33 konwencji montrealskiej powddztwo o odszkodowanie musi zosta¢ wytoczone, wedtug wyboru powoda, na terytorium jednego z panstw-
stron albo przed sadem witasciwym dla siedziby przewoznika albo jego gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci, albo miejsca prowadzenia dziatalnosci,
w ramach ktérej zawarta zostata umowa, albo przed sadem miejsca przeznaczenia. Konwencja ustanawia szczegdlne zasady w przypadku szkéd wyniktych ze

Smierci lub uszkodzenia ciata pasazera.

3 Rzecznik generalny zwrécit uwage, ze po raz pierwszy poproszono Trybunat o wyktadnie tego kryterium wtasciwosci, ktére byto zreszta przedmiotem bardzo
rozbieznych interpretacji sadéw panstw bedacych stronami konwengji.

4 Rzecznik generalny podat ku temu kilka powoddw, a w szczegdlnosci sprzeciw licznych delegacji podczas prac przygotowawczych nad konwencja wobec
dodania kryterium przyznania jurysdykcji opartego na gtéwnym i stalym miejscu zamieszkania pasazera. Ponadto wyktadnia, zgodnie z ktéra sama dostepnosé
platformy sprzedazy internetowej uzasadniataby jurysdykcje sadu gtéwnego i statego miejsca zamieszkania kazdego pasazera, bytaby sprzeczna z celami,
jakimi sg przewidywalnos¢ i pewnos¢ prawa przy okreslaniu jurysdykcji sadow.

°> Zdaniem rzecznika generalnego wykfadnia ta jest zgodna z celami konwengji, poniewaz przyczynia sie do osiagniecia rownowagi miedzy interesami
konsumentdéw a interesami przewoznikéw lotniczych poprzez zapewnienie wiekszej przewidywalnosci i pewnosci prawa.

6 Rzecznik generalny uwaza, ze wyktadnia ta odpowiada intengji autoréw konwengji, by utrzyma¢ mozliwos¢ wniesienia powddztwa przed sad kraju, w ktorym
zostat zakupiony bilet, jezeli przewoznik ma tam obecnos¢ handlowa, a takze celom, ktére konwengja ta realizuje. Pozwolitaby ona unikna¢ licznych sytuadji,
w ktérych prawo pasazera do korzystania ze Srodka ochrony prawnej bytoby ograniczone do jurysdykcji sadéw panstwa obcego, z ktérym nie ma on zadnego
kontaktu. Wykfadnia ta uwzgledniataby rowniez cel, jakim jest ustanowienie réwnowagi miedzy umozliwieniem jednostkom toczenia sporéw przed ich sadami
krajowymi a ochrong przedsiebiorstw lotniczych przed obowiagzkiem podejmowania obrony w panstwach, w ktérych nie maja jakiejkolwiek obecnosci

handlowej. Jej zaleta jest ponadto zgodnos¢ z celami, jakimi s przewidywalnos¢ i pewno$¢ prawa.
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